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Introducere

V& multumim pentru ca ati ales acest
produs Sony. Inainte de a utiliza acest
televizor, cititi cu atentie acest manual
si pastrati-l pentru viitor.

Note cu privire la
functia de TV digital

o Functiile referitoare la TV digital

DB o i operabile doar in tarile
sau in zonele in care este disponibil
un serviciu de cablu DVB-C
(MPEG2) compatibil. Intrebati
distribuitorul local daca zonain care
va aflati receptioneaza semnale
DVB-T sau intrebati furnizorul de
cablu daca serviciul sau de cablu
DVB-C este compatibil cu acest
televizor.

o Furnizorul de cablu poate percepe o
taxa de servicii sau va poate cere sa
aderati la termenii si conditiile sale
de afaceri.

o Acest televizor respecta specificatiile
DVB-T si DVB-C, dar nu se
garanteaza compatibilitatea cu
viitoarele emisii terestre digitale
DVB-T si digitale prin cablu DVB-C.

o Unele functii TV digital pot sa nu fie
disponibile in anumite tari/zone, iar
cablul DVB-C poate sa functioneze
incorect la unii furnizori.

Pentru o lista a furnizorilor de cablu

compatibili, consultati situl web de

asistenta:
http://support.sony-europe.com/TV/

DVBC/

Informatii referitoare la
marca

D cste 0 marca inregistrata a
Proiectului DVB.

Fabricat sub licentda BBE Sound, Inc.
Licentiat de BBE Sound, Inc. sub unul
sau mai multe din urmatoarele brevete:
5510752, 5736897. BBE si simbolul
BBE sunt marci inregistrate ale BBE
Sound, Inc.

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.
,Dolby”, si simbolul dublu-D sunt marci
inregistrate ale Dolby Laboratories.
HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci inregistrate ale
HDMI Licensing LLC.

,BRAVIA” si BRAVIA sunt

marci inregistrate ale Sony Corporation.

BBEVIVA

HD3D Sound

VIRTUAL
L] [boLBY]
URROUND

Homi
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o llustratiile din acest manual se refera
la modelul KDL-40V4000, daca nu se
specifica in mod diferit.

o Simbolul ,xx” din numele modelului
corespunde unui numar de doua cifre, ce
exprima modelul sau culoarea.
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Ghid de pornire

1: Verificarea accesotiilor 2: Atasarea suportului (cu
((?Ia)lblu de alimentare (Tip C-6)* excep;‘ia KDL-52V4000 /
Suport (1) si suruburi (4) 52V42xx )

Telecomanda RM-EDO013 (1)
Baterii R6 (marime AA) (2)

* Nu scoateti miezurile de ferita. 1 /

Pentru a introduce bateriile in [ l

telecomanda
Impingeti si deschideti capacul prin ridicare. Ij

Fay

- Daca folositi o surubelnita electrica, setati cuplul de
stréngere la aproximativ 1,5 N'-m (15 kgf-cm).
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3: Conectarea unei antene /
set top box / recorder (de ex.
DVD recorder)

Conectarea unui set top box / recorder (de ex.
DVD recorder) cu mufa SCART

T

‘ N CQ—E

| T3 orCe—- @
Set top box / recorder (de ex. DVD re recorder)

Conectarea unui set top box / recorder (de ex.
DVD recorder) cu mufa HDMI

—

Set top box / recorder (de ex. DVD recorder)
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4: Prevenirea rasturnarii 5: Conectarea cablurilor
televizorului

6: Realizarea configurarii
initiale

1 Montati un surub din lemn
(diametrul de 4 mm, nefurnizat) in
suportul televizorului.

2 Montati un surub filetat (M5 x 12,
nefurnizat) in orificiul pentru surub
al televizorului.

3 Legati surubul din lemn gi surubul
filetat cu un cablu rezistent.

SRO



Selectati ,Home” pentru a obtine
cele mai bune configurari de
utilizare a televizorului acasa.

B Auto Turing

Do you want 1o start Autc Tuning™®

Asigurati-va ca antena este
conectata.
@ B Do Auss Turing

Cand selectati ,Cable” (Cablu), va
recomandam sa selectati ,Quick Scan”
(Scanare rapida) pentru o acordare rapida.
Reglati ,Frequency” (Frecventa) si ,Network
ID” (Cod retea), conform informatiilor de la
furnizorul de cablu. Daca nu se gaseste niciun
canal cu optiunea ,Quick Scan” (Scanare
rapida), incercati ,Full Scan” (Scanare
completa) (desi poate dura mai mult). Pentru
o lista a furnizorilor de cablu compatibili,
consultati situl web de asistenta:
http://support.sony-europe.com/TV/ DVBC/

&

- In timp ce cautati canalele disponibile nu apasati
niciun buton de pe televizor sau telecomanda.

EEEEEER

i

Daca doriti sa modificati ordinea
canalelor analogice, urmati pasii
de la ,Sortarea programelor”
(pagina 31). Daca televizorul dvs.
nu poate receptiona emisii digitale,
pe ecran va aparea meniul ,,Clock
Set” (Setare ora) (pagina 28).

n O s Samr
Do you wart 1o enabie Quick Start?

TV turna on more quicicy but stmndty power
CoNSUMpAGn |s INCraassd.

B Corv o DM

Do youu wearnd o anabie conir for compatibis.
HDMI devicas?
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Reglarea unghiului de Detagsarea suportului pentru
vizualizare al televizorului (cu masa de televizor
exceptia KDL-40U40xx) £

Acest televizor poate fi reglat in : Sgozfgjgrew('ﬁ conform indicatiilor sagetilor
ungh|un le indicate mai J0S. « Nu scoateti suportul pentru masa in alt scop
decat pentru a monta televizorul pe perete.

Reglare unghi stanga si dreapta
KDL-52V4000/52V42xx/46V4000/46V42xx/

(pivotare) | 40V4000/40V42xx
Imagine de sus

“Din fata

“x:;g . :é?mﬁ
KDL-40S40xx/40U40xx
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Informatii referitoare
la siguranta

Instalare / Configurare

Instalati si folositi televizorul conform instructiunilor de mai jos,
pentru a evita eventualele incendii, socuri electrice, daune
si/sau leziuni.

Instalarea
o Televizorul trebuie instalat langa o priza de perete usor
accesibila.
o Amplasati televizorul pe o suprafata stabila, plata.
o Televizorul va fi instalat pe perete doar de catre personal
calificat.
o Din motive de sigurantd, vi se recomanda utilizarea de
accesorii Sony, inclusiv:
KDL-52V4000/52V42xx:
- Consola de montare pe perete SU-WL500
KDL-46V4000/46V42xx/40V4000/40V42xx/40S40xx/
40U40xx:

- Consola de montare pe perete SU-WL500

- Suport pentru televizor SU-FL300M
o La fixarea cérligelor de montare pe televizor, folositi
suruburile furnizate cu consola de montare pe perete.
Suruburile furnizate sunt proiectate astfel incéat sa aiba o
lungime de 8-12 mm, de la suprafata de fixare a cérligului de
montare.
Diametrul si lungimea suruburilor difera in functie de modelul
consolei de montare pe perete.
Utilizarea altor suruburi decét cele furnizate poate antrena
deteriorari interne ale televizorului sau poate provoca caderea
acestuia, etc.

8 mm-12 mm

- Surub (furnizat cu consola
] de montare pe perete)
Carlig de montare
Fixarea cérligului in spatele
televizorului
Transportul

o Deconectati toate
cablurile Tnainte de a
transporta televizorul.

o Pentru a transporta un
televizor mare sunt
necesare doua sau trei
persoane. i t
o Latransportarea | L
manuala a televizorului,
tineti-l conform ilustratiei din —

dreapta. Nu tensionati A X
panoul LCD. : YTy,
o Cand ridicati sau mutati .
televizorul, tineti-| bine de P i
jos. g
o Cand transportati s

Tineti partea de jos a
panoului, nu partea din fata.
Nu atingeti adancitura.

Nu atingeti partea
transparenta inferioara.

televizorul, nu-l supuneti
unor zguduituri sau vibratii
excesive.

o Cand transportati
televizorul pentru reparatii
sau daca il mutati, ambalati-
| In cartonul si ambalajele
originale.

Ventilarea

o Nu acoperiti gurile de aerisire si nu introduceti nimic in
dulap.

o Lasati spatiu in jurul televizorului conform indicatiilor de mai
jos.

o Serecomanda utilizarea unei console de montare pe perete
Sony, pentru a asigura o circulatie corespunzatoare a aerului.

Instalat pe perete
,—80cm

10 cm {10 cm

e it

" I ;
10 em

Lasati cel putin acest spatiu in jurul televizorului.
Instalat cu suport

/

10em | [ i10.cm

30 cm

6 cm

! | —— i
Lasati cel putin acest spatiu in jurul televizorului.
o Pentru a asigura o ventilare corespunzatoare si a preveni
acumularea de murdéarie sau praf:
— Nu asezati televizorul in pozitia orizontala, cu fundul in sus,
invers sau pe lateral.
— Nu amplasati televizorul pe rafturi, paturi, paturi sau intr-un
dulap.
— Nu acoperiti televizorul cu panze, draperii sau
zZiare, etc.
— Nu instalati televizorul dupa cum se arata mai jos.

Este blocata circulatia aerului.

Cablul de alimentare
Manevrati cablul de alimentare si mufa conform instructiunilor
de mai jos, pentru a evita pericolele de incendii, socuri electrice,
daune si/sau leziuni:
— Folositi doar cabluri de alimentare Sony, nu altd marca.
— Introduceti complet stecarul in priza de perete.
— Operati televizorul doar cu o alimentare de 220-240 V c.a.
— Latragerea cablurilor, scoateti cablul de alimentare, pentru
siguranta dvs., si aveti grija sa nu va prindeti picioarele in
cabluri.
— Deconectati cablul de alimentare de la priza inainte de a
repara sau de a muta televizorul.
— Pastrati cablul de alimentare la distanta de sursele de
caldura.
— Scoateti stecarul din priza si curatati-I regulat. Daca
stecarul este acoperit de praf si se umezeste, se poate
deteriora izolatia, provocand un incendiu.
Note
o Nu folositi cablul de alimentare furnizat la alte echipamente.
o Nu intepati, indoiti sau rasuciti excesiv cablul de alimentare.
Pot fi afectati sau distrusi conductorii.
(Continuare) ~ 9M©



o Nu modificati cablul de alimentare.

o Nu puneti obiecte grele pe cablul de alimentare.

o Atunci cand deconectati cablul de alimentare, nu trageti de
cablu.

o Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza.

o Nu folositi o priza care nu este fixata bine.

Utilizarea interzisa

Nu instalati/utilizati televizorul in spatii, medii sau situatii precum
cele mentionate mai jos, deoarece acesta se poate defecta,
provocand incendii, socuri electrice, daune si/sau leziuni.

Amplasarea:

in aer liber (in bataia soarelui), pe malul marii, pe o nava sau pe
un alt vas, Tn interiorul unui vehicul, in institutii medicale, Tn
locatii instabile, in apropierea apei, ploii, umezelii sau fumului.

Mediul:

Spatii fierbinti, umezi sau foarte prafuite, unde pot patrunde
insecte; unde poate fi expus la vibratii mecanice, in apropierea
obiectelor inflamabile, lumanari, etc.) Televizorul nu va fi expus
la scurgeri sau stropiri si pe el nu se vor aseza obiecte pline cu
lichide, precum vazele.

Situatia:

A nu se folosi cu mainile ude, cu carcasa scoasa, sau cu anexe
nerecomandate de producator. Deconectati televizorul de la
priza si de la antena in timpul furtunilor cu fulgere.

Piese sparte:

o Nu aruncati cu nimic in televizor. Geamul ecranului se poate
sparge, provocand leziuni.

o Dacé se crapa suprafata televizorului, nu il atingeti pana nu I-
ati scos din priza. In caz contrar, se pot produce socuri electrice.

Cand nu utilizati aparatul

o Daca nu veti utiliza televizorul cateva zile, acesta trebuie
deconectat de la priza, din ratiuni de mediu si de siguranta.

o Televizorul nu este deconectat de la priza daca este doar
oprit. Scoateti stecarul din priza pentru a deconecta complet
televizorul.

o Unele televizoare pot avea proprietati ce necesita lasarea
televizorului in standby pentru ca acesta sa functioneze corect.

Pentru copii

o Nu lasati copiii sa se urce pe televizor.

o Nu lasati accesoriile mici la indemana copiilor, pentru a nu
fi inghitite din greseala.

Daca apar urmatoarele probleme...

Opriti televizorul si scoateti-l imediat din priza daca se produce
una dintre urmatoarele probleme.

Contactati distribuitorul sau centrul de service Sony pentru

ca televizorul sa fie verificat de personal calificat.

Atunci cand:

— Este deteriorat cablul de alimentare.

— Stecarul nu este bine fixat.

— Televizorul este deteriorat pentru ca a fost aruncat, lovit sau
s-a aruncat ceva in el.

— Intra lichide sau obiecte solide prin deschizaturile carcasei.
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Precautii

Vizualizarea imaginilor pe televizor

o Uitati-va la televizor la lumina moderata; ochii va vor obosi
daca priviti la televizor cu lumind slaba sau o perioada
indelungata.

o Daca folositi casti, reglati volumul astfel incat sa evitati
nivelurile excesive, deoarece auzul va poate fi afectat.

Ecranul LCD

o Desi ecranul LCD este realizat cu tehnologie de inalta
precizie si functioneaza cel putin 99,99% dintre pixeli, pot
aparea puncte negre sau puncte stralucitoare de lumina (rosii,
albastre sau verzi). Aceasta este o proprietate structurala a
LCD-ului, nu un defect.

o Nu impingeti si nu zgériati filtrul frontal si nu puneti obiecte
pe acest televizor. Imaginea poate fi neregulatd sau poate fi
afectat ecranul LCD.

o Daca televizorul este folosit intr-un spatiu rece, imaginea
poate prezenta pete, sau poate deveni intunecata. Acest lucru
nu indicd un defect. Aceste fenomene dispar o datd cu
cresterea temperaturii.

o La afigsarea continua a unor imagini fixe se poate

produce fenomenul de ,ghosting” (imagini-fantoma).

Acesta poate disparea dupa cateva clipe.

o Ecranul si carcasa se incalzesc in timpul functionarii
televizorului. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

o Ecranul LCD contine o cantitate redusa de cristale lichide.
Unele tuburi fluorescente folosite la acest televizor contin si
mercur. Pentru debarasarea acestora urmati ordonantele si
reglementarile locale.

Manevrarea si curatarea suprafetei ecranului /

carcasei televizorului

inainte de curatare scoateti din priza cablul de alimentare al
televizorului.

Pentru a evita degradarea materialelor sau a invelisului
ecranului, luati-va urmatoarele precautii.

o Pentru a indeparta praful de pe suprafata ecranului /
carcasa, stergeti usor cu o carpa moale. Daca praful persista,
stergeti cu o carpa moale, umezita usor cu o solutie diluata de
detergent.

o Nu utilizati nici un fel de burete abraziv, agenti de curatat
acizi/alcalini, praf de curatat, sau solventi volatili precum
alcoolul, neofalina, diluantii sau insecticidele. Folosirea acestor
produse sau mentinerea unui contact prelungit cu produse din
cauciuc sau vinil poate provoca deteriorarea suprafetei
ecranului si a materialului carcasei.

o Lareglarea unghiului televizorului, deplasati-l incet, astfel
incat televizorul sa nu se miste sau sa alunece de pe suportul
sau de masa.

Echipamente optionale

Pastrati distanta intre televizor si componentele optionale sau
orice echipamente ce emit radiatii electromagnetice. Altfel, se
pot produce distorsiuni de imagine si/sau de sunet.

Bateriile

o Respectati polaritatea corecta la introducerea bateriilor.

o Nu combinati tipuri diferite de baterii sau baterii vechi cu
baterii noi.

o Debarasati-va de baterii in mod ecologic. Anumite regiuni
pot reglementa debarasarea bateriilor. Consultati autoritatea
locala.

o Manevrati cu grija telecomanda. Nu o aruncati, nu calcati pe
ea si nu varsati lichide pe ea.

o Nu puneti telecomanda in apropierea unei surse de caldura,
ntr-un loc expus razelor soarelui sau Tntr-o camera umeda.



Debarasarea televizorului

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa de Est cu sisteme de
E— colectare diferentiate)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
indica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca
un deseu menajer. Acest produs trebuie predat la
punctele de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va ca debarasarea
de acest produs se realizeaza In mod corect, puteti
impiedica eventualele consecinte negative asupra
mediului si sanatati umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru
detalii suplimentare referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritatile locale, serviciul local de
evacuare a deseurilor menajere sau magazinul de la
care ati cumparat produsul.

Reciclarea acumulatorilor uzati
(aplicabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Pb Europa de Est cu sisteme de
colectare diferentiate)

Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca acumulatorul furnizat
impreuna cu acest produs nu trebuie tratat ca un deseu
menajer. Asigurdndu-va ca debarasarea de acesti
acumulatori se realizeazda Tn mod corect, puteti
impiedica eventualele consecinte negative asupra
mediului si sanatati umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale. In
situatia produselor care, ca masura de siguranta,
pentru asigurarea functionarii continue ori pentru
integritatea datelor manevrate, necesita o conexiune
permanenta la un acumulator incorporat, acesta din
urma trebuie Tinlocuit numai de catre personal
specializat Pentru a va asigura ca acest acumulator
este reciclat in mod corespunzator, atunci cand este
atinsd durata maxima de viatd predati-l unui punct
autorizat de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. In ceea ce priveste toate
celelalte baterii, consultati sectiunea referitoare la
modul de inlocuire a bateriilor. Predati bateriile unui
punct autorizat de colectare pentru reciclarea bateriilor
uzate. Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau acumulator, contactati
autoritatile locale, serviciul local de evacuare a
deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japonia. Reprezentantul
Autorizat pentru EMC si siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania. Pentru reparatii sau garantie, va rugam
sa comunicati aceste probleme la adresele prevazute in
documentele separate de service sau garantie.
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Telecomanda si butoane/indicatoare ale televizorului

Telecomanda si butoanele televizorului
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Butoanele de pe televizor vor avea aceleasi functii precum cele

S ien >
8 de pe telecomanda.
N ) * in meniul televizorului, aceste butoane vor functiona ca 4% <He>/@
] [+ Y
- Butoanele 5, ™.PROG + si AUDIO au un punct tactil. Folositi
- — |= punctele tactile ca referintd pentru operarea televizorului.
8 8 Butonul Descriere
1 170 (standby) Apasati acest buton pentru a porni si a
SONY S— opri telngorul din modul standby.l
2 © (Alimentare) Apasati acest buton pentru a porni sau a
[ v ]

opri televizorul.
ol
#o

» Pentru a deconecta complet televizorul,
opriti televizorul apoi scoateti-l din priza.

RN

Apasati ¢/¢/¥/% pentru a deplasa
cursorul de pe ecran. Apasati © pentru a
selecta/confirma elementul evidentiat.

4 ,MENU”
(MENIU)

Apasati acest buton pentru a afisa meniul
televizorului (pagina 25).

5 ,RETURN”
(REVENIRE) /

ld—l

Apasati acest buton pentru a reveni la
ecranul anterior al meniului afisat.
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6 PROG +/-/

In modul TV: Apasati acest buton pentru a

E/Em selecta canalul urmator (+) sau anterior (-).
In modul Text: Apasati acest buton pentru a
selecta canalul urmator (E&l) sau anterior
(E9),

7 =1 +/— Apasati acest buton pentru a regla volumul.

(Volum)

8 "X (reducerea
volumului la
zero)

Apasati acest buton pentru a reduce sunetul
la zero. Apasati din nou pentru a reactiva
sunetul.

.i;].

« Apasati acest buton in modul standby,
daca doriti sa porniti televizorul fara sunet.

9 & Inlmodull T}/: Apésgt,i acest buton pentru a
(Selectare aflsalo lista cu echipamentele conec.:tatewla .
intrare/ televizor (pagina 23). In modul Text: Apasati
Mentinere text) acest tguton pentru a mentine pagina

’ curenta.
10, TOOLS” Apasati acest buton pentru a afisa o lista ce

(Instrumente)

contine ,PAP” (pagina 23), ,,PIP” (pagina
23), ,Device Control” (Comanda dispozitive)
sau scurtaturi pentru anumite meniuri de
configurare (pagina 26). Folositi meniul
,Device Control” (Comanda dispozitive)
pentru a opera echipamentele compatibile
cu comanda HDMI. Optiunile pot varia in
functie de sursa de intrare.

11 S (Text) Apasati acest buton pentru a afisa informatii
text (pagina 16).

12 @B/ @ In modul digital: Afiseaza cateva detalii

(dezviluire despre programul \{izualiza‘F: In modul

Info/Text) analogic: Afiseaza informatii precum
numarul canalului curent si formatul
ecranului. In modul Text (pagina 16):
Afiseaza informatii ascunse (de ex.
raspunsurile la un chestionar).

13 ,,GUIDE” Apasati acest buton pentru a afisa Ghidul

(GHID) / Digital Electronic de Programe (EPQG)

== (EPG) (pagina 18).

14 D Apasati acest buton pentru a afisa Lista

(Favorite) digitala de favorite specificata (pagina 20).

15 Butoane Cand sunt disponibile butoanele colorate,

colorate pe ecran apare un ghid de operare. Urmati
ghidul de operare pentru a efectua o
operatie selectata (pagina 17, 18, 20).

16 DIGITAL Apasati acest buton pentru a afisa ultimul
canal digital vizualizat.

17 ANALOGIC  Apasati acest buton pentru a afisa ultimul

canal analogic vizualizat.

13RO
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18 Butoane
numerice

In modul TV: Apasati-le pentru a selecta
canalele. Pentru canalele cu numere
incepand de la 10, apasati a doua si a treia
cifra, in succesiune rapida. In modul Text:
Apasati aceste butoane pentru a introduce
numarul unei pagini.

19 < (Canalul

Apasati acest buton pentru a reveni la
ultimul canal vizualizat (timp de peste cinci

anterior)
secunde).
o0 HE (Mod Apasati acest butpn pentru a schimba
ecran) formatul ecranului (pagina 17).
21 Apasati acest buton pentru a afisa
=) (Configurare meniul ,Subtitle Setting” (Configurare

subtitrare)

subtitrare) (pagina 33) (doar in modul
digital).

22 AUDIO In modul analogic: Apasati acest buton
pentru a schimba modul de sunet dual
(pagina 27).
In modul digital: Apasati acest buton pentru
a afisa meniul ,,Audio Language” (Limba
audio) (pagina 33).

23 H.I'IFJ'II IJ'II“J'II. : Puten opera

Sincronizare echipamentele compatibile cu

BRAVIA

sincronizarea BRAVIA care sunt

conectate la televizor.

»SYNC MENU” (Meniu sincronizare):
Afiseaza meniul echipamentelor HDMI
conectate. La apasarea butonului se
afiseaza ,HDMI Device Selection”
(Selectare dispozitive HDMI), in timpul
vizualizarii altor ecrane de intrare sau
programe TV.

» THEATRE” (Teatru): Puteti activa sau
dezactiva modul teatru. Cand este activat
Modul Teatru, se regleaza automat iesirea
audio optima (daca televizorul este conectat
la un sistem audio ce foloseste un cablu
HDMI) si calitatea imaginii pentru continutul
pe baza de film.

.ﬁi.

- Daca opriti televizorul, se dezactiveaza si
Modul Teatru.

oS
1

« Comanda HDMI (Sincronizarea
BRAVIA) este disponibila doar cu
echipamentele Sony conectate ce poarta
logo-ul BRAVIA sau sunt compatibile cu
comanda HDML.




Indicatori

KDL-52V4000/52V42XX/46V4000/

46V42xx/40V4000/40V42xx KDL-40S40xx/40U40xx

— L S

== o - ¥ i L »
i . ' "
I
I od o o ]
-] o 1
L | v(-!) Tl-:) i_j[t;. ‘_, ? f.? ¢ ( e ) & g
i I_j - | |
AOB B @ 2 @B [
Indicator Descriere
1K@ Se aprinde in culoarea verde cand selectati ,Picture Off” (Dezactivare
Dezactivare imagine) (pagina 28). o o .
imagine / Se aprinde in culoarea portocaliu cand configurati cronometrul (pagina
Cronometru 28).
2 O — Standby Se aprinde in culoarea rosie cand televizorul se afla in modul standby.
3 | _ Se aprinde in culoarea verde cand este aprins televizorul.
Alimentare / Se aprinde in culoarea portocaliu cand configurati inregistrarea
inregistrare programatéA(paglna 18). o i o
programati Se aprinde in culoarea rosie in timpul inregistrarii programate.
4 Senzorul de Primeste semnale IR de la telecomanda.
infrarosu Nu puneti nimic peste senzor. Este posibil ca senzorul sa nu functioneze
corect.

#o

- Asigurati-va ca televizorul este complet oprit inainte de a-l scoate din priza. Daca scoateti televizorul
din priza cand este pornit, indicatorul poate ramane aprins sau televizorul se poate defecta.

Despre ghidul de operare de pe ecranul televizorului

Ghid de operare
Exemplu: Apasati @ sau RETURN (Revenire) (vezi 3 sau 5 la pagina 12).

Ghidul de operare ofera asistenta cu privire la modul de operare a televizorului cu telecomanda, si

este afisat in partea inferioara a ecranului. Folositi butoanele telecomenzii afisate pe ghidul de
operare.
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Utilizarea televizorului

3 Apasati butoanele numerice sau PROG +/—
pentru a selecta un canal TV.

Utilizarea televizorului Pentru a selecta canalele cu numere incepand
de la 10 folosind butoanele numerice,
1—&5 apasati a doua si a treia cifra, in succesiune
Q) rapida.
Pentru a selecta un program digital folosind
— : Ghidul Digital Electronic de Programe,

_ consultati pagina 18.

In modul digital

Apare pentru scurt timp o manseta de informare.
| Pe manseta pot fi indicate urmatoarele

— pictograme:

B Serviciu radio

¥ Serviciu indisponibil/cu abonament

{.  Mai multe limbi audio disponibile

= Subtitrari disponibile

Bf.  Subtitrari disponibile pentru persoanele
cu deficiente de auz

@' Varsta minima recomandata pentru

programul curent (de la 4 la 18 ani)

B: Blocare parentala
@ (Tn rosu):
Se inregistreaza programul curent

Operatii suplimentare

Pentru Faceti acest lucru

A accesa tabelul  Apasati -

de Programe Pentru a selecta un

(doar in modul canal analogic,

analogic) apasati 4/7, apoi
apasati ©®-

A accesa Apasati ©.

Favoritele digitale  Consultati pagina 20

(doar in modul pentru mai multe detalii.

digital).

1 Apasati & de pe televizor pentru a porni
televizorul.

N . . on Pentru a accesa Textul
Cand televizorul se afla in modul standby

0 Apasati &. De fiecare datd cand apasati 2.
(indicatorul  (standby) de pe panoul frontal  afisajul se modifica in mod ciclic, astfel:
al televizorului este rosu), apasati butonul Text = Text si imagine TV = Fara Text (iesire
/D de pe telecomandd pentru a porni Serviciu Text)
televizorul. Pentru a selecta o pagina, apasati butoanele
2 Apasati DIGITAL pentru a trece la modul numerice sau
digital sau apasati ANALOG pentru a trece &/&.
la modul analogic. Pentru a mentine o pagina, apasati &-
Canalele disponibile variaza in funct,ie de mod. Pentru a dezvalui informa]’:ii ascunse, apésati @.

169



- Cand in partea inferioara a paginii de Text apar patru
elemente colorate, puteti accesa paginile simplu si
rapid. Apasati butonul colorat corespunzator pentru a
accesa pagina.

Pentru a schimba manual formatul
ecranului

Apasati in mod repetat #8 pentru a selecta
formatul dorit al ecranului.

»Smart*” (Modern)

Afiseaza imagini
conventionale
4:3 cu un efect
de imitare a
ecranului lat.
Imaginea 4:3
este marita
pentru a umple
ecranul.

Afiseaza imagini
conventionale
4:3 (adicain
format de
televizor fara
ecran lat), la
proportia
corecta.

Afiseaza imagini
de ecran lat
(16:9) la
proportia
corecta.

Afiseaza imagini
cinemascopice
(format letter
box) la proportia
corecta.

Afiseaza imagini
14:9 la proportia
corecta. In
consecinta, pe
ecran sunt
vizibile margini
negre.

» Este posibil sa fie taiate partea superioara si
inferioara a imaginii. Puteti regla pozitia verticala a
imaginii. Apasati /% pentru a deplasa imaginea in
sus sau in jos (de ex. pentru a citi subtitrari).

* Cand selectati ,Smart” (Modern), este posibil ca unele
caractere si/sau litere din partea de sus side jos a
imaginii s& nu fie vizibile. In acest caz, reglati ,Vertical
Size” (Marimea verticald) din meniul ,Screen Settings”
(Configurari ecran) (pagina 29).

* Nu puteti selecta ,4:3” sau ,14:9” pentru imagini cu
semnal sursa HD.

k%4

* Cand este activat ,Auto Format” (Format automat)
(pagina 29), televizorul selecteaza automat cel mai
bun mod pentru imagine.

* Daca sunt afisate imagini sursa 720p, 1080i sau
1080p cu dungi negre la marginea ecranului, apasati
»Smart” sau ,Zoom” pentru a regla imaginile.
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Utilizarea Ghidului Digital Electronic de Programe (EPG)
D3+

1 Tn modul digital, apasati ,,GUIDE” (Ghid).
2 Efectuati operatia dorita conform urmatorului tabel sau afigajului de pe
ecran.

* Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in unele tari/’zone.
Ghidul Digital Electronic de Programe (EPG)

Pentru Faceti acest lucru |
A vizualiza un program Apasati Tl pentru a selecta programul, apoi apasati @.

A dezactiva EPG Apasati ,,GUIDE” (Ghid).

A sorta informatiile referitoare la 1 Apasatibutonul albastru.

program dupa categorie 2 Apasati /% /<08 pentru a selecta o categorie, apoi apasati

- Lista categorii q‘}

Categoriile disponibile cuprind:

LAll Categories” (Toate categoriile): Contine toate canalele
disponibile.

Numele categoriei (de ex. ,News” — Stiri): Contine toate canalele
corespunzatoare categoriei selectate.

A configura un program de inregistrat {  Apasati 4+/%/<A/5* pentru a selecta programul pe care doriti s il
- Inregistrare programata

inregistrati, apoi apasati .
2 Apasati AL pentru a selecta “Timer REC” (inregistrare

programata).
3 Apasati ®. pentru a configura cronometrele de pe televizor si
recorder.

Langa informatiile referitoare la program va aparea un simbol @
(in rosu). Indicatorul ©® de pe panoul frontal al televizorului se
aprinde in culoarea portocalie.
&
« Puteti realiza procedura de mai sus chiar daca a inceput deja
programul pe care doriti sa il inregistrati.

A configura un program care sé fie 1 Apasati 4/T/<A/8> pentru a selecta un program viitor pe care
afisat automat pe ecran la pornire '[E':]
- Alarma doriti sa il afisati, apoi apasati y
2 Apasati &1 pentru a selecta “Reminder” (Alarma), apoi apasati
P
Ll B

Langa informatiile referitoare la program va aparea un simbol @.

Indicatorul ©® de pe panoul frontal al televizorului se aprinde in
culoarea portocalie.

- Daca treceti televizorul in modul standby, televizorul se va porni
automat la pornirea programului.
A configura ora si data unui program
9 2 brog 1 Apasati {E'J

de inregistrat — Inregistrare cu R
programare manuala 2  Apasati &/ pentru a selecta ,Manual Timer REC” (Inregistrare

P
cu programare manual3), apoi apasati “=-.

3 Apasati 417 pentru a selecta data, apoi apasati e,

4 Setatidurata de pornire si oprire la fel ca la pasul 3.

5 Apasati At pentru a selecta programul, apoi apasati E'T’
6 Apasati ®. pentru a configura cronometrele de pe televizor si
recorder.

Indicatorul ©® de pe panoul frontal al televizorului se aprinde in
culoarea portocalie.
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Pentru Faceti acest lucru

A anula o inregistrare / 1 Apésati .

alarma — Lista programare 2 2 Apasati 4/ pentru a selecta , Timer list” (Lista

programare), apoi apasati &-.

3 Apasati 4/ pentru a selecta programul pe care doriti sa il
anulati, apoi apasati &-

4 Apasati G/ pentru a selecta ,Cancel Timer” (Anulare
programare), apoi apasati &-.

Va aparea un ecran pentru a confirma ca doriti sa anulati
programul.

5 Apasati /5> pentru a selecta ,Yes” (Da) si apoi apasati @- .

P !
el

« Puteti configura Tnregistrari programate pe televizor, doar daca recorder-ul conectat este compatibil
cu sistemul SmartLink. Totusi, Tn functie de tipul recorder-ului conectat, este posibil ca aceasta
configurare sa nu fie disponibila desi recorder-ul este compatibil cu sistemul SmartLink. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile de utilizare ale recorder-ului.

» Odata ce a inceput o Tnregistrare, puteti trece televizorul in modul standby, dar nu il opriti complet,
altfel se va anula inregistrarea.

 Daca programele au o restrictie de varsta, pe ecran va apare un mesaj ce va cere un cod PIN.
Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea ,Parental Lock” (Blocare parentala) la pagina 34.
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Utilizarea Listei Digitale de Favorite M3 *

Lh

=
=

‘—-'.r"‘H

Lista digitala de favorite

Puteti specifica maxim patru din listele de canale preferate.
1 Tn modul digital, apasati -

2 Efectuati operatia doritd conform urmétorului tabel sau
afisajului de pe ecran.

* Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in unele tari/’zone.

Pentru

Faceti acest lucru

A crea o lista de favorite pentru 1 Apasati @® pentru a selecta ,Yes” (Da).
prima data 2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista de favorite.
3 Apasati &R pentru a selecta programul pe care doriti sa il
ad3ugati, apoi apasati &
Langa canalele memorate in lista de favorite va aparea
un simbol ¥
A vizualiza un canal 1 Apasati butonul galben pentru a selecta o lista de favorite.
2 Apasati ©/% pentru a selecta un canal, apoi apasati &
A adauga sau scoate canale 1 Apasati butonul albastru.
dintr-o lista de favorite 2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista de favorite de
3 editat.
Apasati AL pentru a selecta programul pe care doriti sa il
ad3ugati sau s3 il stergeti, apoi apasati &
A sterge toate canalele dintr-o 1 Apasati butonul albastru.
lista de favorite 2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista de favorite de
3 editat.
4  Apasati butonul albastru.
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Utilizarea de echipamente optionale

Conectarea echipamentelor optionale

Puteti conecta o gama larga de echipamente optionale la televizor.

-
5]
Doar pentru reparatii
- N—
.\ —————
L |
|
/J\‘U Fi .Y \_.;'
L1 Iﬂ || [
Conectare la Simbolul intrarii Descriere
de pe ecran
1 &+ /1-53 Avi 41 A1 Cand conectati un decodor, acordorul TV emite semnale
codificate catre decodor, iar decodorul le decodifica
inainte de a le emite.
212 /s &) AV2 Sistemul SmartLink realizeaza o legétura directa
£3AV2 intre televizor si un recorder (de ex. DVD recorder).
330 -&) Componenta Mufele video componenta suporta doar urmatoarele
(INTRARE 3 intrari video: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i si
COMPONENTA) 1080p.

(Continuare) 21 RO



Conectare la Simbolul Descriere

intrarii de pe

ecran
4 INTRARE HDMI 1 =] HDMI 1 Sunt receptionate semnale video si audio digitale de la
sau 2 sau —=J HDMI echipamentul conectat.

2
9 INTRARE HDMI 3 &1 HDMI 3

in plus, cand conectati echipamentele compatibile cu
comanda HDMI, este suportata comunicarea cu
echipamentul conectat. Pentru configurarea acestei
comunicari consultati pagina 30.

Daca echipamentul are o mufa DVI, conectati mufa DVI
la mufa INTRARE HDMI 2 cu ajutorul unei interfete de
adaptare DVI — HDMI (nefurnizata) si conectati mufele
de iesire audio ale echipamentului la mufele de intrare
audio din mufele INTRARE HDMI 2.

ey
L

* Mufele HDMI suporta doar urmatoarele intrari video:
480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p si 1080/24p.
Pentru intrarile video PC, vezi pagina 36.

+ Folositi doar cabluri HDMI cu logo-ul HDMI.

» La conectarea unui sistem audio compatibil cu
comanda HDMI, conectati-l si la mufa DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) (lesire audio digitala (optica)).

5 =3/ PC
INTRARE PC

Se recomanda utilizarea unui cablu PC cu ferite,
precum cablul ,Conector, D-sub 15” (ref. 1-793-504-11,
disponibil la Sony Service Centre), sau unul echivalent.

6 DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL)
(lesire audio
digitala (optica))
(cu exceptia KDL-

Folositi un cablu audio optic.

40S540xx/40U40xx)

7 G- Puteti asculta sunetul televizorului pe echipamentul
audio Hi-Fi conectat.

g 1% cam Ofera acces la servicii de televiziune cu plata. Pentru

(Modul de acces
conditionat)

mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare ale
CAM-ului. Pentru a folosi CAM-ul, scoateti fisa oarba
din fanta CAM, apoi opriti televizorul si introduceti cardul
CAM in fanta. Va recomandam sa tineti fisa oarba in
fanta, atunci cand nu folositi CAM-ul.

7.2

* Dispozitivul CAM nu este suportat in anumite
tari/zone. Consultati distribuitorul autorizat.

102 Av3,si 2 AV3

-2 Av3

La conectarea echipamentelor monofonice, conectati la
mufa —& AV3 L.

11 4! casti

Puteti asculta sunetul televizorului prin casti.
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Vizualizarea imaginilor
de la echipamentele
conectate

Porniti echipamentele conectate si realizati una
din urmatoarele operatii.

Pentru echipamentele conectate la mufele
scart cu un cablu scart cu 21 de pini
Incepeti redarea pe echipamentul conectat. Pe
ecran va aparea imaginea de la echipamentul
conectat.

Pentru un recorder auto-acordat

In modul analogic, apasati PROG +/- sau
butoanele numerice pentru a selecta canalul
video.

Pentru alte echipamente conectate

Apasati 3 pentru a afisa o lista a
echipamentelor conectate. Apasati /% pentru a
selecta sursa de intrare dorita, apoi apasati ®.
Elementul evidentiat este selectat automat daca
nu efectuati nicio operatie timp de doua secunde

dupa apéasarea tastei #/7.

Daca afi selectat o sursa de intrare la ,,Skip” (Salt)
in meniul ,AV Preset” (Presetare AV) (pagina 30),
acea sursa de intrare nu va aparea pe lista.

4

« Pentru a reveni la modul TV normal, apasati
DIGITAL sau ANALOG.

Pentru a vizualiza doua imagini simultan —
PAP (Imagine si imagine)

Puteti vizualiza simultan pe ecran doua imagini
(intrare externa si programul TV). Conectati un
echipament optional (pagina 21) si asigurati-va ca
pe ecran apar imaginile de la echipament (pagina
23).

#s

 Aceasta functie nu este disponibila pentru o
sursa de intrare PC.

* Nu puteti schimba marimea imaginilor.

* Nu va aparea imaginea analogica a televizorului
in programul TV, atunci cand in imaginea
externa receptionata se afiseaza AV1, AV2 sau
AV3. Totusi, puteti asculta sunetul imaginii
analogice.

1  Apasati ,,TOOLS” (Instrumente).

2 Apasati #/% pentru a selecta ,PAP” si apoi
apasati @ .

Imaginea de la echipamentul conectat este
afisata in partea stanga, iar programul TV in
partea dreapta.

3 Apasati butoanele numerice sau PROG +/-
pentru a selecta un canal TV.
Pentru a reveni la modul imagine unica
Apasati © sau RETURN.
.go
« Imaginea incadrata cu verde are sonor. Puteti
comuta imaginea cu sonor apasand Pfe,

Pentru a vizualiza doua imagini simultan — PIP
(Imagine in imagine)

Puteti vizualiza simultan pe ecran doua imagini
(intrare PC si programul TV). Conectati un PC
(pagina 21) si asigurati-va ca pe ecran apar
imaginile de la PC (pagina 23).

« In modul PIP nu este disponibila functia ,Power
Management” (Gestionare alimentare) (pagina
29).

1  Apasati ,,TOOLS” (Instrumente).

2 Apésat,iﬁ‘f{* pentru a selecta ,PIP” si apoi

apasati ®- .

Imaginea de la PC-ul conectat este afisata in
marime integrala, iar programul TV este
afisat in ecranul mic.

Puteti folosi butonul ¢/&/</=> pentru a
schimba pozitia ecranului programului TV.

3  Apasati butoanele numerice sau PROG +/—

pentru a selecta un canal TV.
Pentru a reveni la modul imagine
unica Apasati RETURN.

k4

- Puteti comuta imaginea cu sonor selectand

»+Audio Swap” (Comutare audio) din meniul

»100ls” (Instrumente).
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Utilizarea sincronizarii
BRAVIA (Comanda
HDMI)

Functia comanda HDMI permite televizorului sa
comunice cu echipamentele conectate
compatibile cu aceasta functie, folosind HDMI
CEC (prescurtare de la: ,control pentru aparate
electrocasnice”). De exemplu, conectand
echipamente Sony compatibile cu functia
comanda HDMI (cu cabluri HDMI), le puteti
controla impreuna.

Conectati corect echipamentele si realizati
configurarile necesare.

Comanda pentru HDMI

» Opreste automat echipamentul conectat atunci
cand treceti televizorul in modul standby cu
telecomanda.

* Porneste automat televizorul si trece intrarea
pe echipamentul conectat atunci cand incepe
sa ruleze echipamentul.

» Daca porniti un sistem audio conectat in timp
ce este oprit televizorul, iesirea de sunet trece
de la difuzorul televizorului la sistemul audio.

« Regleaza volumul (== +=) si reduce la zero

sunetul (®<) unul sistem audio conectat.

» Puteti opera echipamente Sony conectate, ce
prezinta logo-ul sincronizarii BRAVIA, cu
ajutorul telecomenzii, apasand:

- b-/E/11/4A/»P nentry a opera direct
echipamentele conectate.

- ,SYNC MENU” (Meniu sincronizare) pentru
a afisa meniul echipamentului HDMI
conectat pe ecran.

Dupa afisarea meniului, puteti opera ecranul
meniului folosind tastele &/%/w gj ©.

- ,,TOOLS” (Instrumente) pentru a afisa
,Device Control” (Comanda dispozitive),
apoi selectati optiunile din ,Menu” (Meniu),
,Options” (Optiuni) si ,Content List” (Lista
cuprins) pentru a opera echipamentul.

- Consultati instructiunile de utilizare ale
echipamentului pentru a vedea comenzile
disponibile.

Pentru a conecta echipamente

compatibile cu functia de comanda

HDMI

Conectati echipamentul compatibil si televizorul
cu un cablu HDMI. When connecting an audio
system, be sure to also connect the DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) socket of the TV and the
audio system using an optical audio cable (except
for KDL-40S40xx/ 40U40xx). For details, see
page 21.
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Pentru a configura Comanda HDMI
Configurarile Comenzii HDMI trebuie efectuate si
in partea televizorului si Tn cea a echipamentului
conectat. Pentru configuréarile TV consultati
sectiunea ,Configurare HDMI” de la pagina 30.
Pentru configurarile pe echipamentul conectat
consultati instructiunile de utilizare ale acestuia.



Utilizarea functiilor din meniu

Navigarea prin meniuri

Functiile meniului va permit sa utilizati diferite
proprietati ale acestui televizor. Puteti selecta cu
usurinta canale sau surse de intrare si modifica
setarile televizorului.

L

1 Apasati ,MENU” (Meniu).
2 Apasati #/7 pentru a selecta o optiune, apoi
apasati .
Pentru aiesi din meniu, apasati ,,MENU”
(Meniu).

1 Digital Favourites™ (Favorite digitale)
Afiseaza lista de Favorite (pagina 20).

2 Analogue (Analogic)

Revine la ultimul canal analogic
vizualizat.

3 Digital*

Revine la ultimul canal digital vizualizat.

4 Digital EPG*

Afiseaza Ghidul Digital Electronic de
Programe (EPG) (pagina 18).

5 External Inputs (Intrari externe)
Afiseaza o lista a echipamentelor
conectate la televizor.

* Pentru a vizualiza imagini dintr-o sursa externa,
selectati sursa de intrare, apoi apasati ®.

+ Pentru a selecta echipamentele compatibile
cu functia de comanda HDMI, selectati
,HDMI Device Selection” (Selectare
dispozitiv HDMI).

6 Settings (Setari)

Afiseaza meniul ,Settings” (Setari) unde se

realizeaza majoritatea setarilor si reglajelor

avansate.

1 Apasati #+/% pentru a selecta un element

din meniu, apoi apasati @-

2 Apasati 4/%/</= pentru a selecta o optiune

sau a regla o setare, apoi apasati @®.

Pentru detalii cu privire la setari, consultati

paginile 26-34.

#s

« Optiunile pe care le puteti regla variaza in
functie de situatie. Optiunile nedisponibile
sunt evidentiate sau nu sunt afigate.

* Este posibil ca aceasté functie sa nu fie
disponibila in unele tari/zone.
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Meniul ,, TV Settings” (Configurari TV)

Imaginea

Modul imagine

Seteaza un mod de imagine la afisarea unei alte surse decat PC. Optiunile pentru
,Picture Mode” (Mod imagine) pot diferi in functie de setarea ,Video/Photo”
(Video/foto) (pagina 28). Cand selectati ,Shop” (Magazin) (sau ,Home” — Acasa) la
pasul 5 din configurarea initiala (pagina 7), ,Picture Mode” (Mod imagine) este
configurat pe ,Vivid” (Viu) (sau ,Standard”).

»Vivid” (Viu) (,Shop” Mareste contrastul si claritatea imaginii.
— Magazin, vezi
pagina 7)

Standard (,Home” — Pentru imagini standard. Recomandat pentru utilizarea acasa.
Acasa, vezi pagina 7)

Cinema Pentru vizualizarea unor continuturi pe baza de film. Adecvat
pentru vizualizarea intr-un mediu asemanator unui teatru.
Foto Seteaza calitatea optima a imaginii pentru fotografii.
»Display Mode” Seteaza un mod de afisare la afisarea unei surse PC.
(Mod de afisare) Video Pentru imagini video.
Text Pentru text, grafice sau tabele.

»Reset” (Resetare)

Reseteaza toate setarile ,Picture” (Imagine) la setarile din fabrica, cu exceptia
,Picture Mode” (Mod imagine) si ,Display Mode” (Mod afisare).

,Backlight”
(Lumina de fundal)

Regleaza stralucirea luminii de fundal.

Contrast

Mareste sau reduce contrastul imaginii.

,»Brightness”
(Stralucire)

Lumineaza sau intuneca imaginea.

,Colour” (Culoare)

Mareste sau reduce intensitatea culorii.

»Hue” (Nuante)

Mareste sau reduce tonurile de verde si rosu.

#n

» ,Hue” (Nuanta) poate fi reglata doar pentru semnalul de culoare NTSC (de exemplu
pentru casete video din S.U.A.).

,,Colour Regleaza albeata imaginii.
temperature”
(Temperatura
culorii)
,»Cool” (Rece) Ofera culorilor albe o tenta de albastru.
»Neutral” (Neutru)  Ofera culorilor albe o tenta neutra.
,Warm 1/Warm 2” Ofera culorilor albe o tenta de rosu. ,Warm 2” (Cald 2) ofera o
(Cald 1/ Cald 2) tenta mairosie decat ,\Warm 1” (Cald 1).
L
Optiunile Warm 1” (Cald 1) si ,Warm 2” (Cald 2) nu sunt disponibile cand ,Picture
Mode” (Modul de imagine) este setat pe ,Vivid” (Viu).
»Sharpness” Clarifica sau inmoaie imaginea.
(Claritate)
»Noise Reduction” Reduce distorsiunea imaginilor (imagini neclare) cand semnalul de emisie este slab.
(Reducerea
zgomotului)
Auto Reduce automat distorsiunea imaginii (doar in modul TV
analogic).
»High / Medium / Modifica efectul reducerii distorsiunii.
Low” (Inalt / mediu /
redus)
,,Off” (Inactiv) Dezactiveaza reducerea distorsiunii.
»MPEG Noise Reduce distorsiunea imaginii la videoclipurile cu comprimare MPEG.
Reduction”
(Reducerea

distorsiunilor MPEG)
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»Advanced Va permite sa setati mai detaliat configurarile ,Picture” (Imagine). Aceste
Settings” (Setari setari nu sunt disponibile cand ,Picture Mode” (Modul de imagine) este setat
avansate) pe ,Vivid” (Viu).

»Adv. Contrast Regleaza automat ,Backlight” (Lumina de fundal) si

Enhancer” »contrast” (Contrastul) la cele mai potrivite setari, in

(Accentuare functie de stralucirea ecranului. Aceasta setare este

contrast) potrivita Tn special pentru scene cu imagini intunecate, si
va creste distinctia de contrast a scenelor mai intunecate.

,»Live Colour” Face culorile mai vii.

(Colori vii)

Sunetul

,Sound Effect” Seteaza modul de sunet.
(Efect sonor)

»Dynamic” Intensifica claritatea si prezenta sonora pentru o inteligibilitate mai

(Dinamic) buna si realism muzical, folosind sistemul de sunet de inalta
definitie BBE.

Standard Mareste claritatea, detaliile si prezenta sonora folosind sistemul de
sunet de inalta definitie BBE.

»Clear Voice” Clarifica vocea.

(Clarificare voce)

»Dolby Virtual” Foloseste difuzoarele televizorului pentru a simula efectul
surround produs de un sistem cu canale multiple.

BBE ViVA Sunetul BBE ViVA ofera o imagine tridimensionala naturala,

exacta din punct de vedere muzical, cu sunet Hi-Fi. Claritatea
sunetului este imbunatatita de BBE, iar latimea, profunzimea si
inaltimea imaginii sonore sunt extinse prin procesul sonor
tridimensional proprietar al BBE. Sunetul BBE ViVA este
compatibil cu toate programele TV, inclusiv stirile, muzica,
dramele, filmele, programele sportive si jocurile electronice.
 Daca ,Auto Volume” (Volum auto) este setat pe ,On” (Activat),
,Dolby Virtual’ se schimba automat pe ,,Standard”.

,,Reset” Reseteaza toate setarile ,Sound” (Sunet) la setarile din fabrica, cu exceptia ,Dual
(Resetare) Sound” (Sunet dual).
Treble Regleaza sunetele mai inalte.
,Bass” (Basi) Regleaza sunetele mai joase.
,,Balance” Accentueaza difuzorul stang sau drept.
(Balans)
»Auto Volume” Pastreaza constant nivelul volumului in toate programele si reclamele (de ex.
(Volum automat) reclamele tind sa aiba un volum mai ridicat decat programele).
,,Volume Offset” Seteaza un nivel independent al volumului pentru fiecare echipament conectat la
(Compensare televizor.
volum)
,,Dual Sound” Seteaza sunetul de la difuzor pentru o emisie stereo sau bilingva.
(Sunet dual)
Stereo/Mono Pentru emisii stereo.
A/B/Mono Pentru emisiile bilingve, selectati ,A” pentru canalul de sunet 1,

,B” pentru canalul de sunet 2, sau ,Mono” pentru canalul
monofonic, daca este disponibil.
#n
» Pentru alte echipamente conectate la televizor, setati ,Dual Sound” (Sunet dual)
pe ,Stereo”, ,A” sau ,B”.
- Laconectarea unui echipament extern la mufa HDMI, ,Dual Sound” (Sunet dual)
este setat automat pe ,Stereo” (cu exceptia cazului cand se utilizeaza sunetul din
mufe).
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Caracteristici

,»Quick start”
(Pornire rapida)

Televizorul se porneste mai repede decét de obicei, daca au trecut maxim doua
ore de la trecerea pe modul standby. Consumul de energie in modul standby
este insa mai mare decéat de obicei.

»Power Saving”
(Mod economie

Reduce consumul de energie al televizorului regland lumina de fundal.
Cand selectati ,Picture Off” (Dezactivare imagine), se dezactiveaza imaginea, iar

de energie) indicatorul E (Dezactivare imagine) de pe panoul frontal al televizorului se aprinde
in culoarea verde. Sunetul ramane neschimbat.

,,Film Mode” Ofera o deplasare imbunatatita a imaginii la redarea imaginilor DVD sau VCR luate

(Mod film) pe film, reducénd incetosarea si distorsiunea imaginilor.

Auto Ofera o deplasare mai constanta a imaginii decét continutul
original bazat pe film. Folositi aceasta setare pentru utilizarea
standard.

,Off” (Inactiv) Dezactiveaza modul film.

- Daca imaginea contine semnale neregulate sau prea multe distorsiuni, se

dezactiveaza automat modul film, chiar daca este selectata optiunea ,Auto”.

,,Video/Photo” Seteaza calitatea imaginii cea mai potrivita pentru sursa de intrare (date video sau
(Video/Foto) fotografice).

Video-A Seteaza o calitate potrivita a imaginii, in functie de sursa de
intrare, datele video sau fotografice, la conectarea directa a
echipamentelor cu capacitate de redare Sony HDMI, ce suporta
modul ,Video-A”.

Video Ofera o calitate potrivita a imaginii pentru imaginile in

deplasare.

»Photo” (Foto)

A
~dnd

Ofera o calitate potrivita a imaginii pentru imaginile fixe.

« Daca echipamentul conectat nu suporta modul Video-A, setarea este configurata
automat pe ,Video”, chiar daca selectati ,Video-A”.

« Optiunea ,Video/Photo” (Video/foto) este disponibila doar pentru sursa cu intrare
HDMI sau componenta (1080p si 1080i).

,» Timer Settings”
(Configurari
programare)

»Sleep Timer” Programeaza televizorul sa treaca automat in modul standby
dupa un anumit interval. )
La activarea optiunii ,Sleep Timer”, indicatorul O
(Cronometru) de pe panoul frontal al televizorului se aprinde
in culoarea portocalie.
)
« Cand opriti televizorul si 1l porniti din nou, optiunea ,Sleep
Timer” este resetata pe ,Off” (Dezactivat).
 Pe ecran va aparea un mesaj de instiintare cu un minut
inainte ca televizorul sa treaca in modul standby.
,»On Timer ,»On Timer” Seteaza televizorul sa se porneasca
Settings” (Programare automat din modul standby.
(Configurari pornire)
programare »Timer Mode” Seteaza ziua/zilele saptamanii in care
pornire) (Mod doriti ca televizorul sa porneasca
programare) programat.
»Time” (Ora) Seteaza ora la care vreti sa programati
pornirea televizorului.
»Duration” Seteaza cat timp doriti ca televizorul sa
(Durata) ramana aprins Tnainte de a trece din nou in
modul standby.
,»Clock Set” Va permite sa reglati manual ceasul. Cand televizorul

(Configurare
ceas)

receptioneaza canale digitale, nu puteti regla ceasul manual,
deoarece ceasul receptioneaza automat codul de timp de la
semnalul de emisie.
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Configurare

»Auto Start-up”
(Configurare auto)

Puteti rula configurarea initiala ce a aparut la prima conectare a televizorului
(pagina 6) si puteti selecta din nou limba, tara/zona si puteti acorda toate canalele
disponibile.

Chiar daca ati efectuat setarile la prima conectare a televizorului, este posibil sa
trebuiasca sa le modificati daca va schimbati domiciliul, sau sa trebuiasca sa cautati
canale noi.

,Language” (Limba)

Seteaza limba afisata pe ecranele meniului.

»Screen Settings”
(Setari ecran)

»Screen Format” Vezi ,Modificarea manuala a formatului ecranului” la pagina 17.
(Format ecran)

»Auto Format” Schimba automat formatul ecranului, in functie de

(Format automat) semnalul de emisie. Daca doriti sa folositi setarea

specificata la ,Screen Format” (Format ecran), selectati
,Off” (Dezactivat).

»Display area” (Zona Regleaza zona de afisare a imaginii la sursele 1080i/p si 720p

de afisare) cand ,Screen Format” (Formatul ecranului) este setat pe

LWide” (Lat).

Auto In timpul emisiilor digitale, afiseaza imagini
conform setarilor recomandate de statia de
emisie.

,Full Pixel” Afiseaza zona imaginii originale.

(Pixel complet)

Normal Afigseaza imaginile la marimea recomandata.

»Horizontal Shift” Regleaza pozitia orizontald a imaginii.

(Comutare

orizontala)

,Vertical Shift” Regleaza pozitia verticala a imaginii cand ,Screen Format”

(Comutare verticala) (Formatul ecranului) este setat pe ,Smart” (Modern), ,Zoom”
(Marire) sau ,14:9”.
« Optiunea ,Vertical Shift” (Comutare verticald) nu este
disponibila cand ,Display area” (Zona de afisare) este setata pe
,Full Pixel” (Pixel complet).

,Vertical Size” Regleaza marimea verticala a imaginii cand ,Screen Format”
(Marimea verticala)  (Formatul ecranului) este setat pe ,Smart” (Modern), ,Zoom”
(Marire) sau ,14:9”.

,»PC Settings”
(Setari PC)

»Screen Format” Seteaza un format al ecranului pentru afisarea imaginilor din
(Format ecran) PC.
»Full1” Mareste imaginea pentru a umple zona
(Complet 1) de afisare verticala, pastrandu-i proportia
originala.
»Full 2” Mareste imaginea astfel incat sa umpla zona

(Complet 2) de afisare.

,Reset” (Resetare) Reseteaza toate setarile ecranului PC la setarile din fabrica.

»Auto Adjustment”  Regleaza automat pozitia de afisare si faza imaginii cand
(Ajustare automata) televizorul receptioneaza un semnal de intrare de la PC-ul
conectat.

« Este posibil ca ,Auto Adjustment” (Ajustarea automata) sa nu
functioneze bine cu anumite semnale de intrare. In aceste
cazuri, reglati manual ,Phase” (Faza) si ,Horizontal Shift”
(Comutare orizontala).

,Phase” (Faza) Regleaza faza cand ecranul oscileaza.

»Pitch” (Inaltime) Regleaza inaltimea cand imaginea prezinta dungi verticale
nedorite.

,Horizontal Shift” Regleaza pozitia orizontala a imaginii.

(Comutare

orizontala)

»Power Trece televizorul in modul standby daca nu se receptioneaza

Management” semnale timp de 30 de secunde.

(Gestionare

alimentare)
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»AV Set-up” ,»AV Preset” Aloca un nume echipamentului conectat la mufele laterale si

(Configurare AV) (Presetare AV)  din spate. Numele va aparea pentru putin timp pe ecran atunci
cénd selectati echipamentul. Puteti sari peste sursele de intrare
de la echipamentele conectate care nu doriti sa fie afisate pe

ecran.
1 Apasati A pentru a selecta sursa de intrare dorita, apoi
apasati @

2 Apasati G pentru a selecta optiunea dorita, apoi apasati
@,

»Equipment Foloseste etichete presetate pentru a
labels” aloca un nume echipamentelor

(Etichete conectate.

echipamente)

»Edit” (Editare) Va permite sa va creali propria eticheta.
Apasati &I pentru a selecta litera sau
numarul dorit, apoi apasati =, Repetati
acest pas pana ce completati numele, apoi
selectati ,OK” si apasati @

,SKip” (Salt) Sare peste sursele de intrare inutile.
,»AV2 Input” Seteaza un semnal care sa fie introdus prin mufa
(Intrare AV2) (5*/=23/5-22 Av2. De regula se configureaza pe
»AUto”.

Totusi, in functie de echipamentul conectat, este posibil ca
semnalul sa nu fie detectat corect, chiar daca se selecteaza
optiunea ,Auto”. Daca nu este afisata corect imaginea din
echipamentul conectat la mufa (&*/=53/5-229 Av2,
selectati ,Composite” (Compozit), “S Video” sau “RGB”
pentru semnalul echipamentului conectat.

»AV2 Output” Seteaza un semnal care sa fie transmis prin mufa
(lesire AV2) (e /=3 /8-2)Av2. Daca conectati un recorder sau alt

echipament de inregistrare la mufa e ) AV2,
puteti inregistra semnalul transmis de alt echipament
conectat la televizor.

»TV” Transmite emisii TV.

Auto Transmite orice se vizualizeaza pe ecran
(cu exceptia semnalelor de la mufele

-/ INTRARE COMPONENTA,
INTRARE HDMI 1, INTRARE HDMI 2,

INTRARE HDMI 2 si ==/ —&) INTRARE

PC).
»Speaker” »TV Speaker” Porneste si transmite sunetul
(Difuzor) (Difuzor TV) televizorului de la difuzoarele TV.
»Audio Opreste difuzoarele TV si transmite sunetul
System” televizorului de la echipamentul audio
(Sistem extern conectat la mufele de iesire audio
audio) ale televizorului. Puteti de asemenea porni

echipamentul conectat compatibil cu
comanda HDMI, dupa efectuarea setarilor
corespunzatoare pentru comanda HDMI.

»Audio Out” »Variable” Va permite folosirea telecomenzii

(lesire audio) (Variabil) televizorului pentru controlarea iesirii
audio de la un sistem audio conectat la
televizor.

»Fixed” (Fix) lesirea audio a televizorului este fixa.
Folositi comanda volumului receptorului
audio pentru a regla volumul (si alte setari
audio) prin sistemul audio.

»HDMI Set-up” Permite televizorului sa comunice cu echipamentele compatibile cu functia de
(Configurare comanda HDMI, conectate la mufele HDMI ale televizorului. Retineti ca setarile de
HDMI) comunicare trebuie efectuate si pe echipamentul conectat.
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,»Control for HDMI”
(Comanda pentru
HDMI)

Seteaza daca se vor lega sau nu operatiile televizorului si ale
echipamentului conectat compatibil cu comanda HDMI. Cand
este activata (setata pe ,On”), se pot efectua urmatoarele
elemente de meniu. Consumul de energie in modul standby
este insa mai mare decét de obicei.

Daca este conectat un echipament Sony compatibil cu comanda
HDMI, setarea se aplica automat echipamentului conectat
atunci cand este activata Comanda HDM|, folosind televizorul.

»Auto Cand este activata aceasta optiune (setata pe ,On”),

Devices Off” echipamentul conectat compatibil cu comanda HDMI se opreste
(Oprire automata atunci cand treceti televizorul in modul standby folosind
dispozitive) telecomanda.

»Auto TV On” Céand este activata aceasta optiune (setata pe ,On”),

(Pornire automata televizorul se porneste atunci cand porniti echipamentul
televizor) conectat compatibil cu comanda HDMI.

»Device List Creeaza sau actualizeaza ,Lista de dispozitive HDMI". Se pot
Update” conecta maxim 11 echipamente compatibile, si maxim 5 pe o
(Actualizare lista de singura mufa. Actualizati ,Lista de dispozitive HDMI” atunci
dispozitive) cénd schimbati conexiunile sau setarile. Daca este conectat un

echipament Sony compatibil cu comanda HDMI, ,Comanda
HDMI” se aplica automat echipamentului conectat atunci cand
se executa ,Actualizarea listei dispozitivelor” pe televizor.

,HDMI Device List”

Afiseaza o lista a echipamentelor conectate compatibile cu

(Lista dispozitivelor functia de comanda HDMI.

HDMI)

Ay
sl

« Nu puteti folosi functia ,Comanda HDMI” daca operatiile televizorului sunt
legate de operatiile unui sistem audio compatibil cu comanda HDMI.

»Product Afiseaza informatii despre televizor.

Information”

(Informatii despre

produs)

»All Reset” Reseteaza toate setarile la setarile din fabrica si afiseaza ecranul de configurare
(Resetare initiala.

integrala) » Nu opriti televizorul si nu apasati niciun buton in timpul ,All Reset” (Resetare

integrala) (dureaza aproximativ 30 de secunde).
- Sisetarile pentru listele de Favorite digitale, tara/zona, limba si canale acordate
automat vor firesetate la configurarile din fabrica.

»Analogue Set-up” (Setare analogica)

»Auto Tuning”

(Acordare automata)

Acordeaza toate canalele analogice disponibile.

nol.

Puteti reacorda televizorul dupa ce va schimbati domiciliul sau puteti cauta canale

»Programme Sorting”

(Sortare program)

Schimba ordinea canalelor analogice memorate in televizor.

1 Apasati 419 pentru a selecta canalul pe care doriti sa il mutati la o pozitie noua,

apoi apasati &

2 Apasati 41 pentru a selecta noua pozitie pentru canal, apoi apasati -~

@

(Continuare)
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»Manual Programme Apasati {+/ ¥ pentru a selecta numarul programului pe care doriti sa 1l acordati manual
Preset” (Presetare (daca acordati un recorder selectati canalul 00), apoi apasati :T:'

manuala programe) .System/channel” 1 Apasati 4+/%F pentru a selecta “System” (Sistem), apoi apasati
(Sistem/canal) =]

2 Apasati IR pentru a slecta unul dintre urmatoarele sisteme
de emisie TV, apoi apasati ,RETURN” (Revenire).

B/G: Pentru tarile/zonele din Europa Occidentala

I: Pentru Regatul Unit

D/K: Pentru tarile/zonele din Europa de Est

L: Pentru Franta
3 Apasati IR pentru a selecta ,Channel” (Canal), apoi apasati
(5
4 Apasati £/ 5F pentru a selecta ,S” (pentru canale de cablu) sau
,C” (pentru canale terestre), apoi apasati g,
5 Acordati canalele astfel:
Daca nu cunoasteti numarul (frecventa) canalului
Apasati IR pentru a cauta urmatorul canal disponibil. Cautarea
se opreste cand se gaseste un canal.
Pentru a continua cautarea, apasati AL
Daca stiti numarul (frecventa) canalului
Apasati butoanele numerice pentru a introduce numarul canalului
pe care doriti sa il acordati sau numarul canalului de pe recorder.

6 Apasati @® pentru a sari la ,Confirm” (Confirmare), apoi
apasati @

Repetati procedura de mai sus pentru a preseta manual alte
canale.

»Label” (Eticheta) Aloca un nume la alegere, format din maxim cinci litere sau
cifre, canalului selectat. Acest nume va aparea pentru putin timp
pe ecran atunci cand selectati canalul.

AFT Va permite sa realizati manual acordul fin al canalului selectat
daca aveti impresia ca o ugoara ajustare de acord poate
imbunatati calitatea imaginii.

Puteti regla acordul fin intr-un interval de la -15 la +15.
Cand este selectata optiunea ,On” (Activat), se realizeaza
automat ajustarile de acord fin.

»Audio Filter” (Filtru Imbunatateste sunetul canalelor individuale cand apar

audio) distorsiuni la emisiile monofonice. Cateodata un semnal de
emisie non-standard poate provoca distorsionarea sunetului sau
reducerea intermitenta la zero a volumului programelor
monofonice.
Daca nu apar distorsiuni ale sunetului, va recomandam sa lasati
aceasta optiune dezactivata (,0ff") (reglaj din fabrica).
#D
« Nu puteti receptiona sunet stereo sau dual daca sunt selectate
optiunile ,Low” (Redus) sau ,High” (Ridicat).
« Optiunea ,Audio Filter” (Filtru audio) nu este disponibila cand
~System” (Sistemul) este setat pe ,L".

LNA Imbunatateste calitatea imaginii canalului (imagine
distorsionata) cand semnalul de emisie este foarte slab.
Daca nu observati imbunatatiri ale calitatii imaginii, chiar daca
ati activat optiunea (,On”), dezactivati-o (,Off”) (reglaj din
fabrica).

,»SKip” (Salt) Sare peste canalele analogice neutilizate atunci cand apasati
PROG +/- pentru a selecta canalele. Pentru a selecta canalele
peste care ati programat sa se sara, folositi butoanele numerice
corespunzatoare.
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»Decoder” Va permite sa vizualizati si sa inregistrati canalul codat in timp ce
(Decodor) folositi un decodor conectat direct la conectorul scart cgL ]
AV1, sau @*e‘r—EElfS—E*l AV2 printr-un recorder.
#D
- Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila, in functie de
tara/zona selectata la ,Country” (Tara).

»confirm” Salveaza modificarile pe care le-ati adus setarilor ,Manual
(Confirmare) Programme Preset” (Presetare manuala programe).
Configurare digitala BVE
,»Digital Tuning” ,»Digital Auto Acordeaza canalele digitale disponibile.
(Acord digital) Tuning” (Acord Puteti reacorda televizorul dupa ce va schimbati domiciliul sau
digital automat) puteti cauta canale noi.
»Programme List Va permite sa stergeti sau sa schimbati ordinea canalelor
Edit” (Editare lista digitale memorate in televizor.
programe) 1 Apasati AL pentru a selecta canalul pe care doriti sa il

stergeti sau sa il mutati la o pozitie noua.
Puteti selecta de asemenea un canal apasand butoanele
numerice pentru a introduce numarul canalului format din trei
cifre.
2  Stergeti sau modificati ordinea canalelor digitale astfel:
Pentru a sterge canalul digital

Apasati @ Dupa ce apare un mesaj de confirmare, apasati “+
pentru a selecta ,Yes” (Da) si apoi apasati @ .

Pentru a schimba ordinea canalelor digitale

Apasati &+ , apoi apasati 4F T pentru a selecta noua pozitie
pentru canal, apoi apasati .

3 Apasati ,,RETURN” (Revenire) .

»Digital Manual Acordeaza manual canalele digitale. Aceasta functie este
Tuning” (Acord disponibila cand ,Digital Auto Tuning” (Acord digital automat)
digital manual) este setat pe ,Antenna” (Antena).

1 Apasati butoanele numerice pentru a introduce numarul
canalului pe care doriti sa 1l acordati, apoi apasati G

2 Cand se gasesc canalele disponibile, apasati &1
pentru a selecta canalul pe care doriti sa il memorati, apoi

apasati @ .
3  Apasati &1 pentru a selecta numarul unde doriti sa

memorati noul canal, apoi apasati @ .
Repetati procedura de mai sus pentru a acorda alte canale.

,»Digital Set-up” »Subtitle Set-up” »Subtitle Céand este activata optiunea ,For Hard of
(Configurare (Configurare Setting” (Setare Hearing” (Pentru persoane cu deficiente
digitala) subtitrari) subtitrare) de auz), sunt afisate ajutoare vizuale

pentru persoanele cu deficiente de auz,
impreuna cu subtitrarile (daca sunt
disponibile aceste ajutoare vizuale).

»Subtitle Va permite sa selectati limba subtitrarilor.
Language”
(Limba subtitrarii)
»Audio Set-up” »Audio Type” Comuta pe emisia pentru persoanele cu
(Configurare audio) (Tip audio) deficiente de auz cand selectati optiunea

.For Hard of Hearing”.

»Audio Seteaza limba ce va fi folosita pentur un
Language” program. Unele canale digitale pot emite
(Limba audio) mai multe limbi audio pentru un program.
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»Audio Description” Ofera descrierea audio (povestirea) a

(Descriere audio)

informatiilor vizuale, cand sunt disponibile
aceste informatii.

»Mixing Level”

(Nivelul de mixare)

Regleaza nivelurile de iesire pentru
sunetul principal al televizorului si
Descrierea audio.

»Radio Display”
(Afisaj radio)

Afiseaza imaginea de fundal a ecranului in timp ce ascultati o
emisie radio. Puteti selecta culoarea imaginii de fundal sau puteti
afisa o culoare aleatorie. Pentru a anula temporar afisajul
imaginii de fundal, apasati orice buton.

,Parental Lock”

(Blocare parentala)

Seteaza o restrictie de varsta pentru vizualizarea sau
inregistrarea programelor. Pentru a vizualiza sau a inregistra
orice program pentru varste mai mari decét cea specificata,
introduceti codul PIN corect.

1 Apasati butoanele numerice pentru a introduce codul PIN.
Daca nu afi setat deja un cod PIN, va aparea un ecran de
introducere a codului PIN. Urmati instructiunile de la subpunctul
,PIN Code” (Codul PIN) de mai jos.

2 Apasati A pentru a selecta o restrictie de varsta sau
“None” (Niciuna) (pentru vizualizarea fara restrictii), apoi apasati

)
W,

3 Apasati ,,RETURN” (Revenire) .

,»PIN Code” (Codul

PIN)

Pentru a seta un cod PIN pentru prima data

1 Apasati butoanele numerice pentru a introduce un cod PIN.
2 Apasati ,,RETURN” (Revenire) .

Pentru a schimba codul PIN

1 Apasati butoanele numerice pentru a introduce codul PIN.
2 Apasati butoanele numerice pentru a introduce un nou cod

PIN.

_"I'

3 Apasati ,,RETURN” (Revenire) .

» Codul PIN 9999 este acceptat intotdeauna.

»Technical Set-up”

,»Auto Service

Permite televizorului sa detecteze si sa

(Configurare Update” memoreze noi servicii digitale pe masura ce
tehnica) (Actualizare acestea devin disponibile.
automata
serviciu)
»Software Permite televizorului sa primeasca automat
Download” actualizari gratuite ale programelor prin
(Descarcare antena/cablul existent (la emiterea
programe) acestora). Va recomandam sa lasati aceasta
setare activata (,On”) in permanenta.
»System Afiseaza versiunea curenta a software-ului si
Information” nivelul de semnal.
(Informatii
despre sistem)
»Time Zone” Va permite sa selectati manual fusul orar in
(Fusul orar) care va aflati, daca nu este acelasi cu
setarea implicita pentru tara/zona
dumneavoastra.
Auto DST Seteaza daca se va comuta automat sau nu
intre ora de vara si cea de iarna.
,Off” (Dezactivat) Afiseaza ora conform
diferentei de ora de la ,Time Zone” (Fus
orar).
,»On” (Activat): Comuta automat intre ora
de vara si cea de iarna, conform
calendarului.
,»CA Module Ofera accesul la un serviciu de TV cu plata dupa ce obtineti un
Setup” Modul cu acces conditionat (CAM) si un card de vizualizare.
(Configurare Consultati pagina 22 pentru a afla locatia mufei £ (PCMCIA).
modul CA)
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Informatii suplimentare

Specificatii

Numele modelului

KDL- KDL- KDL- KDL-
40S40xx/40U40 40V4000/40V42 46V4000/46V42 52V4000/52V42
XX XX XX XX

Sistem

Sistem panou

Panou cu LCD (afisaj cu cristale lichide)

Sistem TV

Analogic: In functie de selectia pentru tara/zona dvs.: B/G/H, D/K, L, |
Digital: DVB-T/DVB-C

Sistem culoare/video

Analogic: PAL, SECAM, NTSC 3.58, 4.43 (doar intrare video)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL

Acoperire canale

Analogic: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/I: UHF B21-B69
Digital: VHF/UHF

lesire sunet 10OW+10W

Mufe de intrare/iesire

Antend/cablu Borna externa 75 ohmi pentru VHF/UHF

(B /=) AV Conector scart cu 21 pini (standard CENELEC) inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si

iesire TV audio/video.

(e (<0559 AV2
(SmartLink)

Conector scart cu 21 pini (standard CENELEC) inclusiv intrare audio/video, intrare RGB,
intrare S-video, iesire audio/video selectabila si interfatd SmartLink.

—) (INTRARE Formate compatibile: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i Y: 1 Vp-p, 75 ohmi, 0,3V
COMPONENTA) sincronizare negativa/PB/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/ PR/CR: 0,7 Vp-p, 75 ohmi

- (INTRARE Intrare audio (mufe phono)

COMPONENTA)

INTRARE HDMI 1, 2, 3

Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: PCM liniar pe 2 canale: 32, 44,1 si 48 kHz, 16, 20 si 24 biti
Intrare audio analogica (mini-mufé) (doar INTRARE HDMI 2)
Intrare PC (vezi pagina 36)

&7 avs

Intrare video (mufe phono)

—£) AV3

Intrare audio (mufe phono)

- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) (lesire audio
digitala (opticd)) (cu exceptia
KDL-40S40xx/40U40xx)

Mufa digitala optica

G-

lesire audio (mufe phono)

—=-) INTRARE PC

Intrare PC (D-sub 15 pini) (vezi pagina 36)

G: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, nesincronizare pe Verde/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/HD: 1-5 Vp-p/VD: 1-5 Vp-p

-0 intrare audio PC (mini-mufa)

'
II. ¥

Mufa casti

[a)

Fantd CAM (Modul de acces conditionat)

Alimentare si diverse

Tensiunea de alimentare

220V -240 Vc.a, 50 Hz

Diagonala ecranului

Aprox. 101,6 cm [Aprox. 101,6 cm [Aprox. 116,8 cm [Aprox. 132,2 cm

Rezolutia afisajului

1.920 puncte (orizontal) x 1.080 linii (vertical)

In modul
,Home”
(Acasa) /
,Standard”

Puterea
consumata

175 W 175 W 215W 222 W

In modul
~Shop”
(Magazin) /
LVivid” (Viu)

197 W 197 W 238 W 249 W

Puterea consumata in modul
standby*

0,19 W

(Continuare)
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Numele modelului KDL- KDL- KDL- KDL-
40S40xx/40U40 40V4000/40V42 46V4000/46V42 52V4000/52V42
XX XX XX XX
Dimensiuni Cu Suportde [99,7 x 69,1 x 27,9 cm | 98,6 x 68,4 x 27,9 cm |112,0 x 78,2 x 30,7 126,2 x 87,1 x 34,7
(aprox.) masa cm cm
(atime/nalti - FE2 = S 50rt 99,7 x 64,4 x 11,0 0m |98,6 x 64,6 x 11,0 0m | 1120 x 74,2 x 115 | 1262 x 82,9 x 11,9
me/grosime) M
de masa cm cm
Masa Cu Suport de |23,0kg 21,5kg 29,0 kg 38,0 kg
(aprox.): masa
Fara Suport 20,0 kg 18,5 kg 25,0 kg 32,0 kg
de masa
Accesorii furnizate Vezi ,1: Verificarea accesoriilor” la pagina 4.
Accesorii optionale Consola de montare pe perete SU-WL500 C/Suport TV SU-FL300M [ Consola de
montare pe
perete SU-
WL500

* Puterea specificata in modul standby este atinsa dupa ce televizorul isi incheie procesele interne.
Modelul si specificatiile se pot modifica fara preaviz.

Tabel de referinta semnale de intrare PC pentru < PC

Rezolutia Frecventa Frecventa Standard
Semnale Orizontal Vertical orizontald (kHz) | verticald (Hz)
(Pixel) (Linie)
VGA 640 % 480 31.5 60 VESA
640 % 480 37.5 75 VESA
720 x 400 31.5 70 VGA-T
SVGA 800 % 600 37.9 60 Norme VESA
800 % 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 % 768 48.4 60 Norme VESA
1024 x 768 56.5 70 VESA
1024 x 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 % 768 47.4 60 VESA
1280 % 768 47.8 60 VESA
1280 % 768 60.3 75
1360 % 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 % 1024 64.0 60 VESA

S
- ¥

* Intrarea PC a acestui televizor nu suporta ,Sync on Green” (Sincronizare la verde) sau ,Composite

Sync” (Sincronizare compozit).

* Intrarea PC a acestui televizor nu suporta semnale intretesute.

* Intrarea PC a acestui televizor suporta semnalele din tabelul de mai sus cu o frecventa verticala de
60 Hz. Pentru alte semnale, veti vedea mesajul ,NO SYNC” (Sincronizare absenta).

Tabel de referinta semnale de intrare PC pentru INTRARE HDMI 1, 2, 3

Rezolutia Frecventa Frecventa Standard
Semnale | Orizontal ~ Vertical (Linie) | °''z0ntald (kHz) | verticala (Hz)

(Pixel)
VGA 640 x 480 31.5 60 VESA
SVGA 800 x 600 37.9 60 Norme VESA
XGA 1024 x 768 48.4 60 Norme VESA
WXGA 1280 x 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 x 768 47.8 60 VESA
SXGA 1280 x 1024 64.0 60 VESA
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Ghid al problemelor de functionare
Verificati daca indicatorul O] (standby) clipeste in culoarea rosie.

cand indicatorul © (standby) clipeste
S-a activat functia de auto-diagnostic.

1 Numarati de cate ori clipeste indicatorul O] (standby) intre fiecare pauza de doua

secunde.
De exemplu, indicatorul poate clipi de trei ori, se poate stinge timp de doua secunde,
apoi poate clipi iar de trei ori.

2 Apasati butonul O de pe televizor pentru a il opri, scoateti-l din priza si informati
distribuitorul sau centrul de service Sony cu privire la felul in care clipeste indicatorul
(numarul de clipiri).

cand indicatorul (standby) nu clipeste
1 Verificati elementele din tabelele de mai jos.
2 Daca problema persista, televizorul trebuie reparat de personal calificat.

Starea Explicatia/solutia

Imaginea
Pe ecranul televizorului nu apare + Verificati conectarea antenei/cablului.
nicio imagine (ecranul este N . e (I) .

intunecat) si nu se aude sunet, Bagati televizorul in priza si apasati butonul *~/ de pe televizor.

» Daca indicatorul (I.) (standby) se aprinde in culoarea rosie, apasati /.

Pe ecran nu apare imagine sau  « Apasati =J pentru a afisa o lista a echipamentelor conectate, apoi
informatii de meniu de la selectati intrarea dorita.

echipamentele conectate la mufa .« Verificati conexiunea dintre echipamentul optional si televizor.
scart.

Se produce fenomenul de + Verificati conectarea antenei/cablului.
,ghosting” (imagini-fantoma) sau « Verificati amplasarea si directia antenei.
apar imagini duble.

Pe ecran apar doar purici si + Verificati daca antena este rupta sau indoita.
distorsiuni. + Verificati daca antena a ajuns la finalul ciclului sau de viata utila (trei-cinci
ani pentru utilizare normald, unul-doi ani daca se foloseste pe litoral.

Imaginea este distorsionata (apar -« Pastrati televizorul la distanta de surse de distorsiuni electrice, precum
linii punctate sau dungi). masinile, motocicletele, uscatoarele de par sau echipamentele optice.
+ La instalarea echipamentelor optionale, lasati spatiu intre echipamentul
optional si televizor.
« Verificali conectarea antenei/cablului.
» Pastrati distanta intre antena/cablul televizorului si alte cabluri de legatura.

In timpul vizualizarii unui canal * Reglati ,AFT” (Acord fin automat) pentru a receptiona o imagine mai buna
TV apar distorsiuni ale imaginii (pagina 32).
sau sunetului.

Pe ecran apar puncte micinegre - Ecranul este format din pixeli. Punctele mici negre si/sau stralucitoare

si/sau stralucitoare. (pixelii) de pe ecran nu indica o defectiune.

Contururile imaginii sunt « Selectati ,Auto” la ,Film Mode” (Mod film) (pagina 28).

distorsionate.

Imaginea nu este afisata in * Selectati ,Reset” (Resetare) (pagina 26).

culori.

Imaginea de la echipamentul « Verificati conexiunea mufelor =) INTRARE COMPONENTA si verificati
conectat la mufele ™= daca acestea sunt bine fixate.

INTRARE COMPONENTA nu
este afisata in culori sau este
afisata in culori neregulate.
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Starea

Explicatia/solutia

Sunetul

Imaginea este buna, dar
nu se aude sunet.

« Apasati = +i— sau o (Reducere volum la zero).

« Verificati daca ,Speaker” (Difuzorul) este setat pe , TV Speaker”
(Difuzor TV) (pagina 30).

- La utilizarea intrarii HDMI cu Super Audio CD sau DVD-
Audio, este posibil ca iesirea ,DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)” (lesire audio digitala (optica)) sa nu transmita
semnale audio.

Canale
Nu puteti selecta canalul
dorit.

- Comutati intre modul digital si analogic si selectati canalul
digital/analogic dorit.

Unele canale sunt goale.

« Canalul este codat/cu abonament. Abonati-va la un serviciu de
televiziune cu plata.

« Canalul este folosit doar pentru date (fara imagine sau sunet).

- Contactati emitentul pentru detalii cu privire la transmisie.

Nu puteti vizualiza canale
digitale.

- Contactati un instalator local pentru a afla daca in zona dvs. se
furnizeaza transmisii digitale.
» Schimbati antena cu una cu acoperire mai buna.

Generalitati

Televizorul se opreste
automat (televizorul intra
in modul standby).

- Verificati daca este activata functia ,,Sleep Timer” sau confirmati
setarea ,Duration” (Durata) de la ,,On Timer Settings” (Setari
pornire programata) (pagina 28).

« Dacé nu se receptioneaza semnale si nu se efectueaza
operatiuni in modul TV timp de 10 minute, televizorul trece automat
in modul standby.

Televizorul porneste
automat.

- Verificati daca este activata functia ,On Timer Settings” (Setari
pornire programata) (pagina 28).

Nu pot fi selectate unele
surse de intrare.

- Selectati ,AV Preset” (Presetare AV) si anulati setarea ,Skip”
(Salt) pentru sursa de intrare (pagina 30).

Telecomanda nu
functioneaza.

« Inlocuiti bateriile.

Nu puteti adauga un canal

in lista de Favorite.

« In lista de Favorite pot fi memorate maxim 999 canale.

Echipamentul HDMI nu
apare in Lista de
dispozitive HDMI”.

- Verificati ca echipamentul dvs. sa fie compatibil cu functia de
comanda HDMI

Nu puteti selecta , Off”

(Dezactivat) la ,Control for

HDMI” (Comanda HDMI).

« Daca ati conectat orice sistem audio compatibil cu comanda
HDMI, nu puteti selecta ,Off” (Dezactivat) la acest meniu. Daca
doriti sa schimbati iesirea audio pe difuzorul TV, selectati ,TV
speaker” (Difuzor TV) in meniul ,Speaker” (Difuzor) (pagina 30).

Nu toate canalele sunt
acordate pentru cablu.

- Verificati situl web de asistenta pentru informatii referitoare la

furnizarea de cablu. http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Pentru informatii utile despre produsele Sony

http://www.sony-europe.com/myproduct/

http://www.sony.net/

Tiparit in Republica Slovaca
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